Instrucciones EXPLORER PREMIUM ™ 8803AL — AF INSPECTOR DELUXE

MONTAJE INICIAL

1. Fuente de alimentacion.

a. Cuerpo del endoscopio
Insertar pilas en el cuerpo del endoscopio. 4 unidades tipo AA.

b. Pantalla
Conectar a una toma de corriente mediante el transformador suministrado. Se iluminara
una luz roja durante la carga la cual se apagara una vez se haya cargado por completo.

2. Acoplar el tubo flexible al cuerpo del endoscopio:

Orientar segun patilla guia Roscar para una correcta
,\ sujeccion:
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4. Acoplar la pantalla al cuerpo del endoscopio:

A, Montaje

Deslizar
-\ hacia ; correcto
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Opcional - la pantalla se puede utilizar de modo “wireless” (mediante ondas), sin necesidad
de acoplarla al cuerpo del endoscopio (ver “ENCENDIDO DE UNIDAD” para mas detalles).

5. Hay 3 accesorios que pueden utilizarse en la punta del tubo flexible (espejo, gancho e imén).
Unir segun grafico utilizando el anillo de goma suministrado:

Colocar accesorio en el agujero

del tubo de la camara: Anillo de goma para sujeccion:
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ENCENDIDO UNIDAD

a.

b.

Cuerpo del endoscopio — Rotar el boton de encendido/apagado (on/off), se
encenderan las luces de la cdmara del extremo del tubo flexible, el botén actia
entonces de regulador de intensidad para dar mas o menos potencia de luz.

Se encenderan
las luces LED
de la camara

Pantalla — Pulsar botén de encendido en la parte superior.

= La pantalla se puede utilizar sin acoplarla al cuerpo del endoscopio, de esta forma la
pantalla se comunica mediante ondas (wireless) y da mas movilidad. Si se utiliza la

pantalla sin acoplarse al cuerpo del endoscopio, una vez se haya encendido la unidad
/

pulsar b2 hasta seleccionar el canal 4 (CH4) o hasta que aparezca la imagen en la
pantalla.

Seleccién canal 4
CH4

Wireless Pantalla acoplada

ACCESO AL MENU DE CONFIGURACION
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Una vez encendida la unidad mantener pulsado el botén'=/ durante unos 3 segundos.
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Para navegar por el menu pulsar las teclas de arriba - y abajo

Para entrar en cualquier menu o conﬁrmar cualquier cambio pulsar la tecla =<,

Para volver atras pulsar la tecla ©

SYSTEM SETTING




El menu de configuracién permite realizar las siguientes funciones:

= Cambio de idioma (ver mas abajo para instrucciones especificas)

= Ajustar fecha y hora (ver méas abajo para instrucciones especificas)
= Opciones de video

= Reconfiguracion al estado de fabrica

= Ver informacioén de versién

= Velocidad de capturas de video (FPS)

= Impresién de fecha

= Tipo de grabacion (Foto — Video)

e CAMBIO DE IDIOMA

1. Una vez encendida la unidad mantener pulsado el botén =’ durante unos 3 segundos
para acceder al menu de configuracion.
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2. Seleccionar del menu la opcién “SYSTEM SETTING” con las teclas L y \i', pulsar

L

L. para acceder.
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3. Conlasteclas - y “~ seleccionar “LANGUAGE" y pulsar ™ para acceder.
N TN
. .. 'y s YL .
4. Seleccionar el idioma deseado con las teclas - y “ y pulsar "™ para confirmar
y salir.

Language

OK: v English

e AJUSTE FECHAY HORA

1. Una vez encendida la unidad mantener pulsado el botén'—durante unos 3 segundos
para acceder al menu de configuracion.

2. Seleccionar del menu la opciéon “DATE/TIME” (FECHA/HORA) con las teclas e y
) ———
2 pulsar ‘O para acceder.

3. Seleccionar del menu la opcién “DATE” (FECHA) o “TIME” (HORA) con las teclas &)
£
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y “/, pulsar "~ para acceder.
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4. Conlasteclas - y - ajustar segun necesario y pulsar - para confirmar y salir.

Date/Time
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CAPTURA DE VIDEOS O FOTOS

Videos

o,

1. Unavez encendida la unidad pulsar o para seleccionar VIDEO.

2. Pulsar <" para empezar la grabacion de video (se encendera un circulo de color
rojo en la pantalla mientras dure la grabacion).

3. Pulsar < para parar la grabacién de video.

Seleccién graba-
cién video o foto lcona itz lcona

foto © 21 T video



Fotos

1.
2.

Una vez encendida la unidad pulsar - para seleccionar FOTO.
Pulsar <" para tomar una foto.

Indicaciones en pantalla:

VISUAL

Capacidad Bateria Grabacién Canal

lcona
Video

Icona

Tarjeta SD
., Tiempo

Grabacion

Fecha y hora ;
actuales Impresion fecha y hora

IZACION VIDEOS y/o FOTOS

e VISUALIZACION EN LA PANTALLA DE LA UNIDAD

1.

Pulsar el botén'— para acceder al menu de videos y fotos.
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Con las teclas -~ y “~“/seleccionar la carpeta deseada y pulsar ™ para acceder
aella.
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Con las teclas - y - seleccionar el video o foto deseada pulsando ' para

poderlo visualizar. Para regresar pulsar '~ .
Para borrar un fichero situarse en él y mantener pulsado durante unos 3 segundos el

boton ii’", seleccionar “YES” 0 “NO” (S| o NO) para borrarlo o no pulsando el botén

Para borrar una carpeta el procedimiento es el mismo que con un fichero, aunque no
se pueden borrar carpetas si estas no estan vacias.

e VISUALIZACION EN EL ORDENADOR

Hay 2 modos de acceder a los videos y/o fotos tomadas en el ordenador:

1.Extraer la tarjeta Micro SD e insertar en el ordenador (puede ser necesario
utilizar un adaptador SD, el ordenador debe disponer de la ranura especifica).

2.Se puede conectar la pantalla directamente al ordenador mediante el cable USB
suministrado. El ordenador deberia detectar automaticamente el nuevo hardware
e instalarlo. Navegar al nuevo directorio para la visualizacion de los videos y/o
fotos, a parte de visualizar se pueden copiar al ordenador, cambiar el nombre,
borrar,...

Si no puede reproducir los videos en el ordenador instalar el siguiente reproductor gratuito:

http://vlc-media-player.softonic.com/

NOTAS

- El tubo flexible con la camara son resistentes al agua, el cuerpo del endoscopio no.

- El tubo flexible se puede doblar en distintas posiciones para ayudar en la exploracion de los
rincones.

- Si no va a utilizar la unidad por un periodo largo de tiempo sacar las pilas.

- En caso de malfuncionamiento pulsar el boton “RESET” de la parte de atras de la pantalla, el

aparato

se reprogramara a los valores iniciales de fabrica.

- El signo - en pantalla indica que la tarjeta de memoria esta llena.



